Genesis 14:1-7
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Vocabulary
Verse 1-7

There are many names in this passage.

Syntax & Miscellaneous

Verse 2
-Qere: D™2X.
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Vocabulary
Verse 8

D70 name: “Sodom”

19AY name (of place): “Gomorrah”
IR name (of place): “Admah”
D"M2X name (of place): “Zeboiim”
}J'73 name (of place): “Bela”

AYX name (of place): “Zoar”

D™ TW name (of place): “Siddim”
Syntax & Miscellaneous

e Qere:DM2X.
e The verbless clause, IVR"RI1, is a renaming of the city Bala (“that is Zoar”). The

feminine pronoun is used because the referent is a city (cities in Hebrew are
feminine; much like ships in English are feminine [e.g. The U.S.S. Ronald Regan
is a large vessel; she is an aircraft carrier]).

Verse 9

10375173 name (of person): “Chedorlaomer”
D5’}J name (of place): “Elam”

t73]'[1‘1 name (of person): “Tidal

D13 name (of place): “Goiim”

597K name (of person): “Amraphel”

AWIW name (of place): “Shinar”

TR name (of person): “Arioch”

9058 name (of place): “Ellasar”
Verse 10



Genesis 14:8-12

PRAY noun: “valley, vale”
D" TYW name (of place): “Siddim”
TR noun: “pit” (BDB, 91)
A1 noun: “asphalt” (BDB, 330)
Verse 11
W17 plene noun: “property” (BDB, 940)
53R noun: “food” (BDB, 38)
Verse 12
W27 “property” (BDB, 940)
Syntax & Misc.

Verse 9
e The direct object marker is used as the preposition “against.”
e Remember Shinar is an archaic appellation for Assyria (cf. Genesis 10:10, 11:2;
Joshua 7:21; Daniel 1:2; Zechariah 5:11).
Verse 10
e The repetition of the term, INR2, is used hyperbolically to mean an overwhelming
amount (GKC 123 e)
e The participle, D’jt;z\:v'jﬂ], Is a substantive (i.e. functions as a noun, “those
surviving”)
Verse 12
e The final (periphrastic) clause, D702 2W" K17}, is a good example of a
disjunction waw indicating a “parenthetical” comment.
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Vocabulary
Verse 13

V58 noun: “fugitive” (BDB, 812)
]15& noun: “tree, terebinth” (BDB, 18)
KRINDN name: “Mamre”

5aWNR name: “Eshcol”

Q1Y name: “Aner”

Syntax & Miscellaneous
e The word, *J2V77, is in apposition to the proper name “Abram.” Notice the use of

the gentilic suffix. Also, this marks the first occurrence of the word Hebrew in
the MT.

e The beth preposition is functioning as a locative (i.e. “at,” “by™).

e See this page for a description and some good pictures of the terebinth tree
mentioned in this verse.

e The final clause is a verbless clause with the typology S—PN.

e Theidiom, DAKR™N™M] ’5D3 (lit. “owners of a covenant with Abram”), means
“to have an alliance with” or “to be allied to.”

Verse 14
1AW verb (Niphal): “be taken captive” (BDB, 985)

7’7 verb (Hiphil): “lead forth” (BDB, 937)
TN “trained, experienced” (BDB, 335)
T% “born” (BDB, 409)

17 name: “Dan”



Genesis 14:13-17

Verse 15

P51 verb: “divided”

13211 name: “Hobah”

RNV “left, left of”

PWNT name: “Damascus”
Verse 16

W17 “property” (BDB, 940)
Verse 17

PNAR noun: “valley”

MY name: “Shaveh”

Syntax & Misc.

Verse 14
e The term, MR, can mean more than a brother. It can also refer to a step-brother
or even a close relative.
e The preposition, TV, is used to designate progress or duration as in “until, unto.”
Verse 15
e The phrase, 177211 K377, is left fronted.

e The word, Tlt7’z7 is functioning as an adverb, “by night” or “at night”

e The basic orientation of the Ancient Near East was eastward, the direction from
which the sun rose. The temples were pointed in this direction (i.e. the front
gates opened east). If you are facing east and something is “left,” then it is to the
north. Likewise, “right” would be south, and “behind” west.

Verse 17

e Theentire phrase, WX 0700 N PY™ITINR Didnn 12w NK
UJN is a temporal prepositional phrase.
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Vocabulary
Verse 18
p'rzz":'m name: “Melchizedek”

Syntax & Miscellaneous
e The phrase, D'?IZJ ‘['773 is in apposition to the proper name, Melchizedek.

Vocabulary
Verse 19
1P verb: “acquire, create” (BDB, 888)
Verse 20

1A verb: “deliver” (BDB, 171)
Ak “adversary, foe”

WY noun: “tithe, a tenth part” (BDB, 78)
Verse 21

W27 “property” (BDB, 940)
Verse 22

1P verb: “acquire, create” (BDB, 888)
Verse 23

VIN “thread, cord” (BDB, 296)

TIW “thong” (BDB, 976)
591 “sandal” (BDB, 653)

WY verb (Hiphil): “make rich” (BDB, 799)
Verse 24
73752 idiom (with 1cs suffix): “not at all” (BDB, 116)



Genesis 14:18-24

pSn “portion, booty”
Y name: “Aner”
5310& name: “Eschol”

RIADI name: “Mamre”
Syntax & Misc.

Verse 19
e The participle, 3P, is substantive and is in apposition to the previous phrase.
e The figure of speech, PIN] D?Cﬂ?, Is a merismatic of every created thing (i.e. the

entire universe).
Verse 20
e This verse is the first time that the word tithe is used in the MT. It is not found
again until Leviticus 27 with the giving of the Torah.
Verse 21

e The verbal forms of |IJ and N2 are imperatives. The verb, np‘z acts like a first
yod ( *-9) verb.
e The quotation, T[:Tﬂp_ WM wain "?']13, is a chiasm of the form: A-B-B’-A'".
Verse 22 .
e Theidiom, nlﬂZ"?t:; M ’Db’ﬁfj, means to take an oath by lifting up one’s hand.
Verse 23
e The verb from the second clause, TPY, is gapped in the first clause, VINN~OX
S0 LY.
Verse 24
e The first word, "_rxg'?:-_l, is a verbless clause, “I will take nothing at all.”

e After a negative, P73 means “except” or “save.”

e The names of Abraham’s comrades, NWD?N z?DWN WJD are fronted in the

last clause. Notice also the sequence of three names with only the last with the
conjunctive.



